
 

COMUNE  DI   DOBERDÒ  DEL  LAGO - O B Č I N A  D O B E R D O B 
Provincia di GORIZIA   -   Pokrajina GORICA 

 
 

DELIBERAZIONE DEL CONSIGLIO COMUNALE/SKLEP OB ČINSKEGA SVETA 
 

N/ŠT  32 DEL/Z DNE 24/09/2015 
 
 

Approvazione schema di convenzione per la gestione del servizio di tesoreria comunale per il periodo 01.01.2017 – 
31.12.2019, ai sensi dell’art. 210 del D.Lgs. n. 267/2000. - Odobritev osnutka konvencije za vodenje občinske 
blagajniške službe za obdobje 01.01.2017 – 31.12.2019, v skladu s členom 210 zak. odl.  št. 267/2000. 

 
 

 

 

L'anno-Leta 2015 

addì-dne  VENTIQUATTRO-ŠTIRIINDVAJSETEGA 

del mese di /meseca SETTEMBRE-SEPTEMBRA 

alle ore-ob 19.00 

 
nella Casa Comunale di Doberdò del Lago si è riunito il Consiglio comunale. 
se je na občinskem sedežu v Doberdobu sestal občinski svet. 

 
Risultano presenti / Prisotni so bili: 

 
FABIO VIZINTIN  SI-DA VALENTINA SIVEC SI-DA 

ANDREJ FERFOLJA SI-DA DAMJAN NACINI SI-DA 

ZORA ČERNIC SI-DA ALDO JARC SI-DA 

EDVARD GERGOLET SI-DA MARCO JARC  SI-DA 

MANUELA GERGOLET SI-DA DARIO BERTINAZZI  SI-DA 

ROMINA FERFOLJA SI-DA SARA VISINTIN  SI-DA 

ALEKSANDRO DEVETAK SI-DA 

Assessore esterno/zunanji odbornik DANIEL JARC: SI-DA 
Assessora esterna/zunanja odbornica VLASTA JARC: SI-DA 
 
Assiste il Segretario/Navzoč je bil tajnik:    dott./dr. Giuseppe Manto. 
 
Constatato il numero legale degli intervenuti, assume la presidenza il sig. Ph.D. Fabio Vizintin nella sua qualità di Sindaco 
ed espone gli oggetti iscritti all’ordine del giorno e su questi il Consiglio comunale adotta la seguente deliberazione. 
Po ugotovitvi sklepčnosti je gospod Ph.D. Fabio Vizintin v svojstvu župana prevzel predsedovanje seje in obrazložil vsebino 
posameznih točk na dnevnem redu. V zvezi z njimi je občinski svet sprejel spodnji sklep. 





















































































Zadeva: Odobritev osnutka konvencije za vodenje občinske blagajniške službe za obdobje 
01.01.2017 – 31.12.2019, v skladu s členom 210 zak. odl.  št. 267/2000. 
 
 

ODGOVORNA OSEBA FINANČNE SLUŽBE  

Upoštevajoč, da: 

- člen zak. odl. št. 267/2000 dobesedno navaja: 

“Lokalne ustanove imajo blagajniško službo, ki jo lahko dodelijo: 

a) v primeru občin, ki so tudi glavno mesto pokrajine, pokrajin, metropolitanskih mest, banki, 
ki je usposobljena opravljati to dejavnost v skladu z 10. členom zak. odl. št. 385 z dne 1. 
septembra 1993; 

b) v primeru občin, ki niso glavno mesto pokrajine, gorskih skupnosti in občinskih unij, tudi 
delniškim družbam z v celoti vplačanim kapitalom, ki ne sme biti nižji od 1 milijarde lir, ki 
se ukvarjajo z vodenjem blagajniške službe in izterjavo dajatev lokalnih ustanov in ki n dan 
25. februarja 1995 so opravljale isto službo, vendar pod pogojem, da je družbeni kapital 
skladen z minimalnim, ki ga določa veljavna zakonodaja na področju zadružnih bank; 

c) ostali subjekti, ki so priznani po zakonu”; 

- 209. člen omenjenega zak. odl. št. 267/2000 (ki je bil spremenjen z zak. odl. št. 126/2014) določa 
takole dispone: 

“1. Blagajniška služba sestoji iz skupka operacij, ki se nanašajo na finančno vodenje lokalne 
ustanove, zlasti tistih, ki so namenjene izterjavi prihodkov, plačevanju stroškov, shranjevanju 
obveznic in ostalim zadolžitvam, ki jih določajo zakoni, statut in pravilniki ustanove ter ostali 
dogovori.  
2. Blagajničar izvaja operacije po 1. odstavku v skladu z zakonom 720 z dne 29. oktobra 1984 

in nadaljnjimi spremembami. 
3. Vsi depoziti so naslovljeni na lokalno ustanovo in z njimi upravlja blagajničar. 
3-bis. Blagajničar ločeno vodi vnovčene zneske po črki d) 3. odstavka 180. člena. Vplačevanje 
tovrstnih zneskov je dovoljen z ustreznimi dokazili po črki i) 2. odstavka 185. člena. Dovoljena 
je uporaba vinkuliranih sredstev v skladu in z omejitvami 195. člena.”; 

- 210. člen omenjenega zak. odl. št. 267/2000 določa: 

“1. Dodelitev službe se izvaja s postopkom javnega naročanja, ki je določen v pravilniku 
posamezne ustanove, v skladu z načeli konkurenčnosti. Če so izpolnjeni zakonski pogoji, lahko 
ustanova, največ enkrat, podaljša blagajniško pogodbo z istim izvajalcem. 
2. Razmerje se ureja s konvencijo, ki jo določi občinski svet.”; 
 

Dano na znanje, da dne 31.12.2016 zapade konvencija za vodenje blagajniške službe z banko 
Banca di Cividale SpA, in da je bila omenjena konvencija podaljšana v skladu z omenjenim 1. 
odstavkom 210. členom zak. odl. št. 267/2000;  

Upoštevajoč, da enotno centrala za naročanje “Città Mandamento” je sporočila, da bo v kratkem 
razpisano javno naročilo za dodelitev storitve in je povabila k sodelovanju tudi Občino Doberdob; 

Upoštevajoč, da je primerno, da občina pristopi k javnemu naročilu, saj bo konvencija v 
kratkem zapadla; 



Upoštevajoč, da je treba odobriti osnutek konvencije za dodelitev blagajniške službe za obdobje 
od 01.01.2017 do 31.12.2019, ki je naveden v prilogi “A”, ter prilogo “1/a” s tehničnim 
dokumentom za računalniško dodelitev in prilogo “1/b” z osnutkom konvencije za vnovčenje 
ponavljajočih se prihodkov, ki ju je pripravila Enotna centrala za naročanje in ki so priloženi 
pričujočemu sklepu ter sestavljajo njegov bistven in sestavni del; 

Upoštevajoč, da v skladu z zgoraj omenjenimi ugotovitvami, bo storitev dodeljena po zaključku 
postopka javnega naročila v skladu z evropskimi načeli gospodarnosti, učinkovitosti, 
nepristranskosti, enakovrednosti, preglednosti in sorazmernosti, ter v skladu s 55. členom zak. odl. 
163/2006 po načelu ekonomsko najugodnejše ponudbe; 

Po pregledu veljavnega Računovodskega pravilnika, zlasti 60. člena “Dodelitev blagajniške 
službe – postopek”; 

Po pregledu zak. odl. št. 267/2000 z nadaljnjimi spremembami in dopolnitvami.  

Po pregledu statuta ustanove; 

PREDLAGA, 

1. da se odobri, iz zgoraj omenjenih razlogov, ki so v celoti povzeti tudi tu, ter v skladu z 210. 
členom zak. odl.  št. 267/2000 osnutek konvencije za dodelitev blagajniške službe za 
obdobje od 01.01.2017 – 31.12.2019 (priloga A), prilogo “1/a” s tehničnim dokumentom za 
računalniško dodelitev in prilogo “1/b” z osnutkom konvencije za vnovčenje se prihodkov, 
ki so bistven in sestavni del osnutka ; 

 
2. da se da na znanje, da se bo storitev dodelilo s postopkom javnega naročanja v skladu s 55. 
členom zak. odl. št. 163/2006; 

 
3. da se Enotni centrali za naročanje “Città Mandamento” naroči izvedbo postopkov javnega 

naročanja za dodelitev omenjene blagajniške službe; 
 
4. da se izajvi, da je sklep takoj izvršljiv v skladu s 1. odstavkom 1. člena dež. zak. 21/03 . 

 
 

OBČINSKI SVET 
 

PO PREGLEDU zgoraj omenjenega predloga sklepa; 

PO PREGLEDU pozitivnih mnenj o tehnični in računovodski ustreznosti tega sklepa v skladu z 49. 
členom zak. odl. št. 267/ z nadaljnjimi spremembami in dopolnitvami; 

PO PREGLEDU zak. odl. 267/2000 z nadaljnjimi spremembami in dopolnitvami; 

PO PREGLEDU zak. odl. 118/2011 in 126/2014 z nadaljnjimi spremembami in dopolnitvami; 

PO PREGLEDU dež. zak. 21/2003 z nadaljnjimi spremembami in dopolnitvami; 

PO PREGLEDU 48. člena zak. odl. 267/2000 in po ugotovitvi pristojnosti; 

Po posegih občinskih svetnikov, ki so navedeni v današnjem zapisniku; 

Po glasovanju z dvigom rok, z naslednjim izzidom: 



9 glasov ZA, nič PROTI , 4 vzdržani (M.Jarc, A. Jarc, S.Visintin, D. Bertinazzi). 

SKLENE 

1. odobriti zgoraj omenjeni predlog in posledično sprejeti ta sklep, vključno z uvodom, 
obrazložitvijo in glavnim delom, ki so tu v celoti prepisani. 

 

 

Nato občinski svet z glasovanjem z dvigom rok: 

9 glasov ZA, nič PROTI , 4 vzdržani (M.Jarc, A. Jarc, S.Visintin, D. Bertinazzi). 

SKLENE 
 

- izjaviti takojšnjo izvršljivost tega sklepa v skladu z 19. odstavkom 1. člena dež. zak. št. 21/03. 
 

 

 



 
 
 
 
Letto, confermato e sottoscritto - Prebrano, odobreno in podpisano 
 
 IL PRESIDENTE - PREDSEDNIK  IL SEGRETARIO - TAJNIK    
  Ph.D. Fabio Vizintin  dott./dr. Giuseppe Manto 


